
Gebet für den Vorletzten Sonntag des Kirchenjahres 

Kollektengebet:  

Herr Gott himmlischer Vater: erwecke durch deinen Geist unsere Herzen und Gedanken, daß wir 
allezeit bedenken das Ende und dein gerechtes Gericht, damit wir unser Leben führen mit Wachen 
und Beten und ewig bei dir bleiben. Durch ihn, unseren Herrn Jesus Christus, deinen Sohn, der mit dir 
und dem Heiligen Geist lebt und regiert von Ewigkeit zu Ewigkeit. Amen. 

  ي و داور  انيبه پا شهيكن، تا ما هم دار يرا ب مانيهاها و ذهن روحت دل  قي از طر ،يخداوندا، پدر آسمان
  يسيپرواردگارمان ع قياز طر .ميو تا ابد با تو بمان م يكن  يو دعا زندگ  يداريتا در ب م،يشيند ي تو ب  يعادلانه

 .نيآم  .كند يم   ييو فرمانروا ي القدس زندگپسر تو كه با تو و روح  ح،يمس

Wir danken dir Gott, dass du uns vor Beginn der Schöpfung erwählt hast und deinen Sohn Jesus zu 
unserer Rettung geschickt hast. Und den Heiligen Geist zu unserer Heiligung und zu unserem Trost 
geschickt hast, damit wir in Reinheit und im Heiligen Leben deinem Sohn gehorsam sein können.  

Gott Vater, O Heiliger Dreieinigkeit. O du Gott ohne Ende. Oh du Reine! Schenke uns, dass wir nach 
deinem Willen leben!  Zur Ehre und zum Dank deines Sohnes.  

O Gott befreie uns von den geistlichen und physischen Ketten, die uns bedrängen, damit wir dein 
Schutz und deinen Segen erfahren dürfen. Führe uns, damit wir das Besondere, das du für unser 
Leben vorbereitet hast verstehen können. 

Wir danken dir für alle Menschen, die, zum Anlass Ihres Gerichtstermins, Zeugnis von Jesus Christus 
geben konnten. Wir danken dir für die Anerkennung, die manche bekommen haben. Wir bitten auch 
für diejenigen, die nicht Anerkennung bekommen haben. Hilf ihnen zu verstehen, dass wir eine ewige 
Zuflucht durch die Rettung von Jesus Christus haben.  Wir bitten dich für uns alle, bereite uns für das 
letzte Gericht vor. Hilf uns zu verstehen, dass das Gericht Gottes anders ist als das weltliche Gericht. 

Barmherziger Vater, wir bitten dich für alle unsere Lieben. Für solche, die schwer krank sind und auch 
für solche, die dich noch nicht kennen. Schenke Heilung nach Leib und Seele! Wir bitten dich, öffne 
Ohren und Herzen, dass die Menschen deine Wahrheit erkennen!   

Wir bitten dich besonders für die Menschen in Iran. Hilf, dass die Menschen in Iran frei sein können. 
Hilf den Frauen und Demonstranten, die in unmittelbare Lebensgefahr sind. Hilf auch, dass die 
Regierenden zur Besinnung kommen und zum Wohl der ganzen Gesellschaft arbeiten.  Wir beten für 
die politischen Gefangenen und die Demonstrierenden. Himmlischer Vater, Jesus Christus, halte sie 
in deinen Händen und schütze ihr Leben von militärischer Gewalt. Jesus Christus, himmlischer Vater, 
erwecke Länder, die sich des Reichtums der Herrscher bemächtigen und ihn dem ehrenwerten Volk 
des Iran zurückgeben. Wir beten auch für die Angehörigen der Opfer des Regimes Iran. Herr Jesus, 
erhöre unser Gebet. Herr, erbarme dich dem Iran! 

Vater im Himmel wir bekennen, dass du allein Gott bist! Du allein bist volle Weisheit, Kraft und Liebe!  
Durch Jesus Christus unseren Herrn, Amen. 

. همانطور كه  يا نجاتمان فرستاده يو پسرت را برا يادهيبرگز نشياز آغاز آفر شيكه ما را پ  ميخداوندا، از تو سپاسگزار
  . ميمقدس از پسرت اطاعت كن يتا ما در خلوص و زندگ  يافرستاده  مانيو تسل  سيتقد يالقدس را براروح

شكر و افتخار كردن  يبرا م، يكن ي تو زندك يبگذار كه ما بر طبق اراده ،ي پاك يا ،يابد يخدا  يمقدس، ا ثيتثل يپدر، ا يخدا
  به پسرت.



. ما را ميو بركت تو را تجربه كن تيامن ميآزاد كن، تا بتوان كشنديكه ما را به بند م  يكيزيو ف  يذهن يرهايخدا، ما را از زنج يا
    . ميدرك كن ياآماده كرده مانيزندگ يرا كه تو برا يراه مخصوص ميكن، تا بتوان تيهدا

  يكه قبول يكسان يرا اقرار كنند. برا حيمس يسيبه ع  مانشانيا كه توانستند در دادگاه  يكسان يهمه  يبرا مياز تو سپاسگزار
  يسيدر نجات ع   ي. به آنها كمك كن، تا بفهمند كه پناه ابدميكنياند دعا منگرفته ي كه قبول يكسان  يبرا. مياند سپاسگزارگرفته
  ا يدن نيكه دادگاه خدا متفاوت از دادگاه ا مي. بگذار بفهميآماده كن يروز داور يكه ما را برا م، يكنيما دعا م يهمه  يبرااست. 

  هست.  

  ي جسمان ي. به آنها شفاشناسنديهستند و آنان كه تو را هنوز نم  ماريآنان كه ب يبرا م، يكنيدعا م زانمانيعز يپدر بخشنده، برا
    بدهند. صيرا تشخ  قتتيها را باز كن، تا مردم حقها و قلبگوش م،يكنيبه درگاه تو دعا مبده!  ي و روحان

هستند   خطرجاني. بگذار كه مردم ايران بتوانند آزاد باشند. به زنان و معترضاني كه در كنيمبه ويژه براي مردم ايران دعا مي
ما براي زندانيان سياسي و اعتراض  كمك كن. همچنين بگذار كه رژيم به خود بيايد و براي صلاح كل جامعه تلاش كند. 

  .نيروهاي نظامي محافظت كنعيسي مسيح ايران را در آغوش بگير و از جان آنها در مقابل   ،پدر آسماني  .كنيمميدعا  كنندگان
  هاعيسي مسيح، اي پدر آسماني كشورها را بيدار كن كه اموال آقازاده يج به مردم بپيوندند. كمك كن تا تمام ارتش، سپاه و بس

. پدر آسماني، اي  كنيممي. ما همچنين براي بازماندگان قربانيان ايران دعا  برگردانندرا مصادره كنند و به مردم شريف ايران 
 عيسي مسيح، صداي ما بشنو. خدايا، بر ايران رحم كن. 

  ح،يمس يسيپروردگارمان ع  قي! از طريو مهر هست روي! تنها تو پر حكمت، نيكه تنها تو خدا هست ميكنياقرار م ،ي پدر آسمان
 .نيآم


